
ПРИЛОГ 13.
FORM А
НАЧИН ПОПУЊАВАЊА УВЕРЕЊА О ДОМАЋЕМ ПОРЕКЛУ РОБЕ НА ОБРАСЦУ 
FORM А
1. Бланко сертификат о домаћем пореклу робе „ FORM А ” (у даљем тексту: „сертификат”), користи се ради потврде о домаћем пореклу робе у складу са правилима о пореклу и израђује се типографски на папиру са заштитном мрежом или заштитним пољем у боји.

2. Сертификат мора бити попуњен на компјутеру или на писаћој машини.

3. На сертификату се не могу вршити брисања или прецртавања унетих података.

Измене унете у сертификат могу се извршити прецртавањем погрешних података и писањем правилних података преко њих. Та исправка мора се оверити печатом органа надлежног за његово издавање.

4. У сертификату се мора навести регистарски број и попунити рубрике 1 и 5, а ако је у сертификату наведено више врста робе - и рубрике 7, 8, 9, 11 и 12.

Неискоришћено место у рубрикама 5, 6, 7, 8, 9 и 10 мора бити прецртано да би се спречило уношење допунских података.

5. У рубрику, која се налази у горњем десном углу сертификата, уписује се регистарски број сертификата органа који га је издао. Регистарски број може се уписати и руком. У рубрику се уписује и назив државе у којој је сертификат издат.

6. У рубрику 1 уписује се назив и адреса лица које робу извози.

7. У рубрику 2 уписује се назив и адреса примаоца робе. Ако приликом издавања сертификата прималац робе није одређен, у рубрици се може навести: „to order” (по наредби) или назив државе.

Ако у рубрици 2 није наведен назив државе онда се држава одредишта робе уписује у рубрику 12.

У рубрици 2 може да се наведе само назив државе, или рубрика може да остане непопуњена, али уз обавезно попуњавање рубрике 12. Назив примаоца робе може да се допише после: „to order”.

8. У рубрику 3 уписују се подаци о кретању робе и транспортних средстава (уколико су познати).

9. У рубрику 4 уписује се: „DUPLICATE” (дупликат), у случају губитка сертификата. Рок важења дупликата сертификата рачуна се од дана издавања оригинала сертификата.

У рубрику 4 уписује се: „ISSUED RETROSPECTIVELY” (накнадно издат), у случају да је сертификат издат након испоруке робе.

10. У рубрику 5 уписује се редни број робе у сертификату.

У једном сертификату могу да се наведу подаци о више врста робе. Навођење робе, у том случају, врши се без прореда и наводи се редни број за сваку врсту робе.

11. У рубрику 6 уписују се подаци о врсти и количини паковања.

Попуњавање рубрике 6 није обавезно. У овом случају у рубрику се уписује текст: „no marks” (без обележја).

12. У рубрику 7 уписује се тарифна ознака робе по Хармонизованом систему, назив и шифарска ознака робе, ринфуза и врста амбалаже (кутије, боце и сл.).

Ако у рубрици 7 нема места за опис робе, могу се користити додатни листови оверени печатом надлежног органа који је издао сертификат (отисак печата у рубрици 11 мора бити исти као отисак печата на додатном листу), са навођењем регистарског броја сертификата.

Ако се у рубрици 7 позива на спецификацију из уговора, копија спецификације мора да буде оверена печатом надлежног органа који је издао сертификат.

13. У рубрику 8 уписује се критеријум порекла робе, и то:

1) „P” - роба у потпуности произведена у држави извоза;

2) „Y” - роба довољно обрађена или прерађена.

У рубрику 8 уписују се вредности сировина, полупроизвода или готових производа, пореклом из друге државе, или непознатог порекла који су коришћени приликом производње робе, изражене у процентима на основу цене франко - фабрика произвођача извезене робе (на пример: „Y 15%”). Критеријум порекла робе мора бити назначен за сваку робу, наведену у рубрици 7.

Ако су у сертификату наведене различите врсте робе, чији се део сврстава у један тарифни број (четвороцифрена тарифна ознака) Хармонизованог система, у рубрику 8 може се уписати једна словна ознака критеријума порекла робе за сву робу датог тарифног става Хармонизованог система.

14. У рубрику 9 уписује се бруто маса робе или количина робе која мора да буде у складу са наводима из фактуре или профактуре.

Ако је у сертификату наведено више врста робе, подаци о бруто тежини или други подаци о количини робе наводе се за сваку посебно наведену робу.

15. У рубрику 10 уписују се број и датум фактуре или профактуре.

У рубрици 10 може да се наведе једна фактура или профактура за сву робу из сертификата, или може да се наведе више фактура или профактура за посебно наведене робе.

Рубрика 10 се не попуњава ако лице којем се издаје сертификат и које је наведено у рубрици нема податке о фактури или профактури у време њеног издавања.

16. У рубрику 11 уписује се датум и место издавања сертификата и ставља печат надлежног царинског органа. Печат мора да има јасан отисак, на основу којег, по потреби, може да се изврши његова идентификација.
	1. Goods consigned from (Exporter's business name, adress, country)

 

  
	
Reference No A                                  000000

GENERALIZED SYSTEM OF PREFERENCES

CERTIFICATE OF ORIGIN
(Combined declaration and certificate)

FORM A

Issued in ______________________________________
(country)

See Notes overleaf   

	2. Goods consigned to (Consignee's name, adress, country)

 

 
	

	3. Means of transport and route (as far as known)

  

  

  

  
	4. For official use

	5. Item 
    number
	6. Marks and 
    numbers of 
    packages
	7. Number and kind of packages; description of goods

  

  

  

  

  

  

  

  
	8. Origin 
    criterion 
    (see Notes
    overleaf)
	9. Gross 
    weight or 
    other 
    quantity

  
	10. Number 
      and date of 
       invoices

	11. Certification
It is hereby certified, on the basis of control carried out, that the declaration by the exporter is correct.

 

 

 

_______________________________________________
Place and date, signature and stamp of certifying authority
	12. Declaration by the exporter
The undersigned hereby declares that the above details and statements are correct; that all the goods were produced in

_________________________________________
(country)

and that they comply with the origin requirements specified for those goods in the Generalized System of Preferences for goods exported to

_________________________________________
(importing country)

__________________________________________
Place and date, signature of authorized signatory


  

APPLICATION FOR CERTIFICATE OF ORIGIN
Form B

The undersigned, being the exporter of the goods described overleaf, DECLARES that these goods were produced in ........................................................... (country) ...........................................................
SPECIFIES as follows the grounds on which the goods are claimed to comply with GSP origin requirements1)
.............................................................................................................................................................
.............................................................................................................................................................
.............................................................................................................................................................
SUBMITS the following supporting documents2)
.............................................................................................................................................................
.............................................................................................................................................................
.............................................................................................................................................................
UNDERTAKES to submit, at the request of the appropriate authorities of the exporting country, any additional supporting evidence which these authorities may require for the purpose of issuing a certificate of origin, and undertakes, if required, to agree to any inspection of his accounts and any check on the processes of manufacture of the above goods, carried out by the said authorities. 
REQUESTS the issue of a certificate of origin for these goods.

Place and date ................................................
.........................................................................
(signature of authorized signatory)       



1) To be completed if materials or components originating in another country have been used in the manufacture of the goods in question. Indicate the materials or components used, their Harmonized System heading at the 4-digit level, their country of origin and, where appropriate, the manufacturing processes qualifying the goods as originating in the country of manufacture (application of the special conditions laid down in the List of working and processing operations), the goods produced and their Harmonized System heading at the 4-digit level.
Where the origin criteria involve a percentage value, give information enabling this percentage to be verified - for example the value of imported materials and components and those of undetermined origin and the ex-factory price of the exported goods, where applicable.
2) For example, import documents, invoices, etc., relating to the materials or components used.

NOTES

A. Procedure for claiming preference. A declaration on the certificate of origin form must be prepared by the exporter of the goods and submitted in duplicate, together with a GSP application form, to the certifying authority of the country of exportation which will, if satisfied, certify the top copy of the certificate of origin and return it to the exporter for transmission to the importer in the country of destination. The certifying authority will at the same time return to the exporter for his retention the duplicate copy of the certificate of origin, but will itself retain the GSP application form duly completed and signed by the exporter.
B. Sanctions. Persons who furnish, or cause to be furnished, information which relates to origin or consignment, and which is untrue in a material particular are liable to legal penalties and to the suspension of facilities for their goods to obtain preference.

